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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 250/2015
z dnia 30 pazdziernika 2015 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia
EOG [2017/1039]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego
art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/595 z dnia
15 kwietnia 2015 r. dotyczace wieloletniego skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2016, 2017
i 2018, majacego na celu zapewnienie zgodno$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatosci
pestycydéw w zywnosci pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na jej powierzchni, a takze majacego na celu
ocen¢ narazenia konsumenta na te pozostatosci ().

(2)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/595 uchylono, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2016 r., rozporza-
dzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 400/2014 (%), ktére jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére
w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2016 r.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie Srodkéw spozywczych. Prawodawstwa dotyczacego Srodkow
spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu, o ile stosowanie porozumienia pomiedzy Wspdlnotg Europejska
a Konfederacja Szwajcarska w sprawie handlu produktami rolnymi jest rozszerzone o Liechtenstein, jak okreslono
we wprowadzeniu do rozdzialu XII zalacznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem
do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalgcznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) po pkt 101 (rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/8) dodaje si¢, co nastepuje:

,102. 32015 R 0595: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/595 z dnia 15 kwietnia 2015 r. dotyczace
wieloletniego skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2016, 2017 i 2018, majacego na celu
zapewnienie zgodno$ci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostalosci pestycydéw w Zywnosci
pochodzenia roslinnego i zwierzgcego oraz na jej powierzchni, a takze majgcego na celu ocen¢ narazenia
konsumenta na te pozostatoéci (Dz.U. L 99 z 16.4.2015, s. 7).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepu-
jacych dostosowan:

W tabeli pkt 5 w zalaczniku II dodaje sig, co nastepuje:
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() Dz.U.L99216.4.2015,s. 7.
() Dz.U.L119723.4.2014, s. 44.
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2. Skresla sie tekst punktu 88 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 400/2014) ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2016 r.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/595 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 listopada 2015 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji
przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 pazdziernika 2015 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Oda SLETNES

Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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